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QUALITY GUARANTEED

At Flair we have an unwavering commitment
to product quality.

ETO shower doors are covered by a lifetime
guarantee against manufacturer defect.

This guarantee is valid on the condition that
goods are installed and maintained in accordance
with the products fitting instructions and

best practices.

Non glass and detachable parts such as rollers,
seals etc. are subject to normal wear and tear
during usage and are under guarantee for 24
months from time of purchase.

Please complete your product guarantee card
included in the components box or register online
at flairshowers.com/register.

All Flair products are CE/UKCA approved. All
glass is toughened safety glass and produced to
ENT12150. Flair products are performance tested
to EN14428,ensuring the highest industry criteria
is met.

AFTERSALES &
SPARE PARTS SERVICE

Flair is 100% committed to customer
service excellence.

We carry a full range of spare parts for each of
our product ranges and have dedicated aftersales
representatives to deal with any issues you may have.

If you would like to talk to our customer aftercare
team, please contact us on 042 966 8000.

WARNING!

BEFORE YOU INSTALL YOUR SHOWER
DOOR PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS.
FAILURE TO DO SO MAY LEAD TO
INVALIDATION OF YOUR WARRANTY.

Check that your product size is
compatible to the installation site.
Ensure the tray is 100% level.

Check all components

Check installation kit is complete and
matches the "In the box section” of this
instruction.






COMPONENTS
AND TOOLS

WHAT'S IN YOUR COMPONENT PACK AND THE TOOLS
YOU WILL NEED ON HAND TO FIT YOUR ETO SHOWER DOOR

®
Out of the Box @ @
‘ \

Wall Jamb Top Wall Jamb Top
Cap Set-L Cap Set-R
x1 x1
@ ®
ST4x10mm Wall Jamb Top Wall Jamb Top
x3 Cap Set-L Cap Set-R
x1 x1
Tool Kit
Silicone Gun Drill 6mm Drill Bit Hammer

Spirit Level MeasuringTape  Allen Key Screwdriver Bin
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Merci d’avoir choisi une porte de douche ETO
de Flair Showers Ltd.

Nous vous souhaitons de nombreuses années
de plaisir en utilisant cette porte de douche.
Notre gamme ETO offre une qualité que vous
pouvez sentir et fiabilité dont vous pouvez
compter.

Une qualité que vous pouvez sentir et fiabilité
dont vous pouvez compter.

Votre maison est une affaire personnelle -ETO
nous espérons que votre porte de douche
apporte un nouveau sens de enrichissement et
de plaisir a votre salle de bain.

La parfait combinaison des fonctions et dela
forme- DESIGNED FOR LIFE
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DANS LE CARTON

MERCI DE PRENDRE LE TEMPS DE VERIFIER
LE CONTENU DE CHAQUE BOITE

L=1998.5mm
ALFV32

Profilé Mural x1

@
)

L=2000mm
ALFL65

@ Cache vis Profilé aluminium X 1

Component Pack
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VOICE LE PANNEAU LATERAL ETO

TOUTES LES PIECES PRESENTES CI-DESSOUS SONT NECESSAIRE POUR ASSEMBLER LE PRODUIT.

3

AAAAAAAAAA

Description Piece ICLE No. QTE Description Piece | ARTICLENo. QTE Description Piece
1) Cache vis Profilé aluminium|  S-ETOSPCS 1 Panneau Laterale A
=y N Cache Vis Profilé S-ETOHD-IFRRTC/
(2) Vis ST4x10mm ST4x10mm 2 Mural Haut S-ETOHD-IFRLTC
A~ Cache Vis Profilé L
(3) Mural Haut S-ETOSPCPTC 1 Profilé Mural S-ETOWJS

Voir page 15 pour les instructions de montage







GARANZIA DI QUALITA

Flair si impegna constantemente nel produrre
qualita.

| prodtti ETO sono coperti da garanzia contro
diffetti di fabbrica a vita. La garanzia sara valida
a condizione che il prodotto venga installato

e mantentenuto nel rispetto delle istruzioni di
montaggio di Flair e del buon senso.

Le parti soggette ad usura come le guamizioni, |
cuscinetti, etc. sono coperte da garanzia per 24
mesi dalla data d'acquisto.

Siete pregati di compilare il certificato di garanzia
incluso nell'imballaggio o di registrare il vostro
prodotto sul sito:flairshowers.com/register.

Tutti i prodotti Flair sono conformi alla normativa
CE/UKCA. |l vetro viene temperato e prodotto
secondo le norme EN2150. Inoltre, tutti i prodotti
sono testati e certificati EN 14428, assicurandone i
massimi standard qualitativi.

SERVIZIO POST VENDITA

Flair si impegna nell'offrirti un'eccelente servizio
customer care.

Forniamo una completa gamma di pezzi di ricambio
per ogni nostra collezione e mettiamo a disposizione
specialisti post-vendita per assistervi con eventuali
problemi.

Contatta il servizio clienti al +39 028736830I oppure
assistenzaclienti@flairshowers. com

AVVERTENZA!

PRIMA DELLINSTALLAZIONE
LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO,
LA MANCATA OSSERVANZA
DELLE ISTRUZIONI POTREBBE
INVALIDARE LA GARANZIA.

Verificare che le misure del prodotto siano
compatibili con quelle dell’area d’installazione.
Assicurarsi che il piatto doccia sia 100% in bolla.
Controllare tutte le parti.

Controllare che gli strumenti per linstallazione
corrispondano esattamente a quelli mostrati nel
riquadro “Nella scatola”, presente su queste
istruzioni.






STRUMENTI PER
L'INSTALLAZIONE

CONTENUTO DELKIT DI MONTAGGIO E
GLI STRUMENTI RICHIESTI

Nella scatola @/ \@

Copri profllo amuro-sx  Copri profllo a muro-dx

@

Viti 4x10mm Copri profilo a muro-sx Copri profilo a muro-dx
x3 x1 x1
Strumenti
Pistola a Trapano 6mm Punta Martello
silicone da trapano

Bolla Metro a nastro  Brugola Cacciavite Cestino







Size

Taille X Y
Dimensione
700 660-680 660-680
760 720-740 720-740
800 760-780 760-780
900 860-880 860-880
1000 960-980 960-980
1100 1060-1080
1200 1160-1180 | 1160-1180
1300 1260-1280
1400 1360-1380
1500 1460-1480
1600 1560-1580
1700 1660-1680
1800 1760-1780
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INSTALLATION &
MAINTENANCE

INSTALLATION TIPS

It is the responsibility of the installer to ensure
that the product is installed correctly and due care is
given to the instructions.

Your guarantee is invalid if the instructions have
not been followed correctly.

- Please check for all visual defects on the product before
installation - such defects will not be accepted after
installation of the product

- For shower enclosures a spirit level should be used to
ensure your shower tray is level - if the shower tray is not
level your shower door will not fit

- Ensure vertical wall profiles are level and are an equal
distance in from the tray

- Ensure adjustment at wall profiles are equal at both sides
and that all screws are fully tightened

- Ensure hinges are level and securely fitted to the glass

- Ensure magnets are the right orientation and are
attracting rather than repelling

- Ensure silicone is used to waterproof your
shower enclosure

- Care must be taken during assembly. Flair will not take
responsibility where incorrect assembly results in undue
stress being put on any of the glass components in
this product

- Ifthere are any manufacturing problems please
call Flair Service Line on +353 42 966 8000
Note: If the problem has been caused by poor
installation, there will be an initial call-out charge for
our technical engineer and subsequent charges to
the end user “to fix" a problem caused by poor
installation.

CLEANING

ClearVue Glass coating is a standard feature on all ETO shower
doors. This easy to clean glass coating is applied to the glass
surface and ensures that soap deposits and lime scale are easily
cleaned off the glass.
Glass: Use a soft cloth and mild detergent,
rinse off thoroughly”
Metallic Surfaces: Use a soft cloth and warm soapy water”
Painted Surfaces: Use a soft cloth & mild detergent,

rinse off thoroughly”

"Do not use "“Spray & leave” cleaning products on the

metal surface as these will cause damage to your shower
door. These include acidic based cleaning products,
bleaches, solvents or abrasive pads. These will damage
the anodising layer on the aluminium profiles.

“In hard water areas, regular cleaning of your Flair door
will help to prevent the buildup of limescale. Stubborn
deposits of limescale can be removed with the use of a
mild limescale remover.

“Only use detergents, cleaners and limescale removers
with a pH of 5-8.

“The constant use of detergents will degrade the finish of
the product over time if not thoroughly rinsed off.

MAINTENANCE TIPS

- Check your shower door for functionality periodically

- Ensure that the wheel track is free from any grit/dirt
which may have collected over time

- Lubricate the wheel systems and track using a suitable
fine lubricant spray or grease every 6 months.

- Only use non-abrasive cleaning agents on all Flair
products and rinse off thoroughly.

- Do not use excessive force when opening and closing
your shower door as this could result in shattering

- Do not hang from your shower door or shower door
handle - it is not designed to support excessive weight.
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INSTALLAZIONE E
MANTENIMENTO

CONSIGLI D'INSTALLAZIONE

E responsbilita dell'installatore assicurare che il prodotto venga
montato correttamente nel rispetto delle istruzioni.

La garanzia ¢ invalida se il prodotto & stato installato non
rispettando le istruzioni di montaggio.

- Siete pregati di verificare che non ci siano difetti visibili
prima di procedere con l'installazione, ogni reclamo
pervenuto ad installazione avvenuta, non verra accettato.

- Verificare che il piatto doccia sia perfettamente in bolla
altrimenti la doccia non potra essere installata.

- Assicurarsi che le pareti siano livellate e ci sia la stessa
distanza dal piatto doccia.

- Assicurarsi che la regolazione nei profili sia uguale
in entrambe le parti e che tutte le viti siano avvitate
completamente.

- Assicurarsi che i cardini siano livellati e montati
correttamente sul vetro.

- Verificare che i magneti siano nella direzione corretta,
cioe si dovrebbero attrarre non il contrario.

- Usare silicone per assicurare la porta doccia contro le
fuoriuscite d'acqua.

- Maneggiare con estrema cura durante l'installazione, Flair
non accetta alcuna responsabilita in caso di rottura del
vetro a causa di pressioni su di esso in questa fase.

- In caso di difetti di produzione contatti il
+39 0287368301 oppure:
assistenzaclienti@flairshowers.com
N.B.: in caso di problemi/ disguidi provocati da
un'installazione sbagliata verra addebbitata una
commissione per le spese di gestione.

PULIZIA

Tutti i prodotti ETO hanno il trattamento anticalcare. Questo
trattamento € applicato sulla superficie del vetro per rendere
facile la pulizia di eventuali residui di sapone e del calcare.

Vetro: utilizzare un panno e detersivi non
corrosivi, infine risciaquare
abbondantemente.”

Superficie mettaliche: utilizzare un panno e acqua tiempida
con poco sapone.”

Superficie verniciate: utilizzare un panno e detersivi non
corrosiviinfine risciacquare
abbondantemente.”

"NON utilizzare prodotti che non richiedono il risciacquo
sulle parti mettaliche, perché si potrebbero danneggiare.
Questo include I'uso di prodotti di pulizia aggressivi:
candeggina, acidi, solventi o spugne abrasive. Questi
danneggiano lo strato protettivo del profilo in alluminio.
“Nelle aree con presenza di acque dure & consigliato
pulire ed asciugare regolarmente le pareti doccia, al fine
di evitare la deposizione di calcare. | depositi ostinati di
calcare, possono essere rimossi con ['uso di un anticalcare
gentile.

“UTILIZZARE SOLO DETERSIVI PER LA PULIZIA
OPPURE ANTI-CALCARE CON PH 5-8.

“Lutilizzo frequente di detersivi comportera, nel

tempo, la perdita della brillentezza dell’alluminio se non
viene riscaguato abbondantemente.

CONSIGLI PER IL MANTENIMENTO

- Verficare periodicamente la funzionalita delle porte doccia

- Assicurasi che il binario di scorrimento sia libero e privo
di sporcizia.

- Ogni 6 mesi sarebbe raccomandabile lubrificare il binario
di scorrimento.

- Utilizzare solo detergenti non abrasivi su tutti i prodotti
Flair. Sempre risciacquare abbondantemente.

- Non effettuare troppa pressione nell'apertura o nella
chiusura della porta in quanto questo potrebbe causare la
rottura del vetro.

- Non appoggiarsi alla maniglia della porta doccia, questa
non & stata disegnata per sostenere troppo peso.








